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Declaragao Fcc De Conformidade

(&

Este equipamento foi testado e obedece aos limites para aparelhos digitais Classe B, em conformidade com a parte 15 do regulamento da FCC (Federal
Communications Comission). Estes limites foram criados para que haja a protec@o correta contra a interferéncia nociva em instalacdes residenciais. Este
equipamento gera, utiliza e pode criar energia de frequéncias de radio e, caso ndo esteja instalado e utilizado de acordo com as instrucdes, ele podera causar
interferéncias nocivas as comunicacdes de radio. No entanto, ndo h& garantias de que a interferéncia ndo ird ocorrer em uma instalagdo em particular. Se o
equipamento ndo provocar interferéncias nocivas a recepcao de sinais da televisao ou radio, as quais podem ser determinadas ao ligar ou desligar o equipamento,
0 usudrio deverd tentar corrigir a interferéncia realizando uma ou mais das seguintes medidas:

¢ Coloque a antena receptora em outro local, ou ajuste-a;

* Deixe a antena e o equipamento um pouco mais distantes entre si;

o Conecte 0 equipamento em uma tomada com circuito diferente daquele ao qual a antena receptora esta conectada;

* Entre em contato com o revendedor ou com um técnico de rédio/TV experiente, para obter ajuda.

0 aparelho esta em conformidade com a parte 15 do regulamento da FCC. A operagdo esta sujeita as duas condicfes abaixo:

1) Este dispositivo ndo podera causar interferéncias; e

2) Este dispositivo deverd aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncias que possam causar operagdes indesejadas.

Quaisquer mudangas ou alteracdes feitas sem a aprovagéo expressa da parte responsavel pelo regulamento poderdo fazer com que o usuario ndo possa mais
operar o aparelho.

Observagdo: A fabricante nao é responsavel por nenhuma interferéncia de sinal de radio ou TV causada por modificagdes nao autorizadas feitas neste
aparelho. Tais modificacoes poderao fazer com que o usudrio nao possa mais operar o aparelho.

Declaragao FCC de Exposicao & Radiacao de Radiofrequéncia:

Este aparelho esta em conformidade com os limites de exposicao a radiacao determinados para um ambiente sem controle. Os consumidores finais deverdo seguir
as instrucdes operacionais especificas para cumprir com os padrdes de exposicao a radiofrequéncia. Este transmissor ndo deverd ser colocado ou operado junto
com nenhuma outra antena ou transmissor. Este aparelho possui a validagdo SAR (Taxa Especifica de Absorcao) para uso manual. As medidas da SAR séo baseadas
em um espaco de 5 mm do aparelho e esta conformidade € alcancada nesta distancia.

0 Simbolo CE

C€

Este é um produto Classe B. Em um ambiente doméstico, este produto podera causar interferéncias de radio, e quando isto ocorrer, o usuario do produto podera
ter que tomar algumas medidas apropriadas.

Este aparelho foi projetado para operar com as antenas listadas abaixo, com um ganho méximo de 2 dBi. Antenas ndo incluidas nesta lista ou que possuam um
ganho superior a 2 dBi séo expressamente proibidas para o uso com este aparelho. A impedancia necesséria para a antena é de 50 ohms.

Para reduzir possiveis interferéncias de radio em outros usudrios, o tipo de antena e o seu ganho deverdo ser escolhidas de maneira que a poténcia equivalente
isotropicamente radiada (e.i.r.p) ndo esteja acima do permitido para que a comunicacéo seja feita com sucesso.
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Conteuido da Embalagem

Verifique se todo o contetido descrito abaixo esta dentro da caixa:
-Uma Placa Wireless N 150 Mbps RE029;

- Guia Rapido de Instalaco;

- Um CD de instalagéo do RE029, incluindo:

* AR54 Wireless N Client Utility (AWCU) e Drivers;

* Guia do Usuério;

o Qutras informagdes Uteis.

Certifique-se de que todos os itens acima estejam na embalagem. Caso algum desses itens esteja danificado ou faltando, entre em contato com o seu revendedor.
Observagéo:
0 “adaptador” mencionado neste Guia do Usudrio € o Placa Wireless N 150 Mbps . RE029

Capitulo 1 - Visdo Geral do Produto
1.1 Introdugao

0 adaptador é um aparelho com padrao 802.11n com a finalidade de fonecer um desempenho wireless répido e imbativel para o seu computador. Contando
com uma conexdo wireless rapida, vocé podera obter uma experiéncia muito melhor enquanto navega pela internet, j& que os downloads, streamings de videos
e jogos ficardo mais rapidos.

Com a tecnologia 802.11n e 0 aumento da taxa de transferéncia através do MIMO (Antenas com Canais de Miltiplas Entradas e Saidas), a capacidade do sensor
automatico do RE029permite uma alta taxa de transferéncia de pacote com até 150 mbps. Ela possui um eficiente sistema anti-amming, e também pode ser
operada juntamente com outros produtos wireless (802.11b/g). O adaptador suporta os trés tipos de criptografia (WEP, WPA e WPA2) para evitar a invasdo externa
e proteger as suas informagdes pessoais.

0 adaptador é facil de instalar e de configurar, e possui o Quick Setup Wizard, que o guiara passo-a-passo durante o processo de instalagéo, assim como 0 AR54
Wireless N Client Utility , que também te ajudara a configurar rapidamente uma conexao wireless.

Com um desempenho, recepco e protecao de seguranca para wireless sem igual, 0 RE029 é a melhor escolha para adicionar ou atualizar a conexdo do seu
computador.

1.2 Recursos

- Este produto estd em conformidade com os padroes IEEE 802.11n, IEEE 802.11g, IEEE 802.11b, IEEE 802.1x, IEEE 802.11 e IEEE 802.11i.

- Ele suporta a seguranca de dados WPA/WPA2, a autenticagéo IEEE 802.1x e os tipos de criptografia TKIP/AES e WEP.

- Ele suporta altas taxas de até 150 mbps uma taxa de transferéncia méaxima, suporta ajustes automaticos para diminuir velocidades devido a distancia ou outras
limitacdes operacionais.

- Fornece uma interface PCI Express de 32 bits.

- Suporta os modos Infrastructure e Ad-Hoc.

- Possui grande resposta ao sistema anti-jamming.

- Suporta o roaming entre os pontos de acesso quando configurado no modo Infrastructure.

- Fécil de configurar e fornece informagdes de monitoramento.

- Suporta o0 Windows XP, Vista e 7.

1.3 Visao Geral do Hardware

Status do LED:
Desligado 0 driver néo foi instalado;
0 radio do adaptador esta desativado.
Piscando Lentamente 0 driver foi instalado, mas nenhum dado esté sendo transmitido ou recebido.
Piscando Rapidamente 0Os dados estdo sendo transmitidos ou recebidos.

Capitulo 2 - Instalagao
Instale o adaptador PCI Express em seu computador antes de instalar o driver e o software do utilitario do CD.

2.1 Instalagao do Hardware

1. Desligue o seu computador e retire o seu cabo de energia.

2. Abra o gabinete e encontre o slot PCI Express disponivel. Remova a protecéo de metal do slot, na parte de trés do seu PC. Guarde os parafusos. Caso seja
necessdrio, entre em contato com o fabricante do seu computador para obter orientacdes.

3. Insira 0 adaptador PCI Express no slot. Certifique-se de que todos os pinos estejam tocando nos contatos do slot. Assim que o adaptador estiver firmemente
encaixado, prenda a sua aba de fixagéo com os parafusos. Em seguida, prenda bem o gabinete do seu computador.

4.Insira o cabo de energia de volta no computador, e ligue-o.



Capitulo 2
Observagdo:
Quando o hardware estiver instalado corretamente em seu computador, a mensagem “Found New Hardware Wizard” aparecera (como mostram as

Imagens 2-1 e 2-2), e vocé devera clicar em Cancel e seguir os passos da Software Installation para instalar o driver e outros programas para o seu
adaptador.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Hardware Update
Wizard

“wiindows wil search for current and updated software by
Inoking on your computer, on the hardware ingtallation CO., or on
the Windows Update Wweb site [with your permission].

Head our privacy poiich

Can'windows connect to Windows Updale to search for
software?

() Yes, this time arly
(O Yes. now and every time | connect a device
O No, not this time

Click Mext ta continue.

Bacl Mew Cancel

Imagem 2 1 Found New Hardware Wizard no Windows XP

| Found New Hardware @

Windows needs to install driver software for your Ethernet
Controller

® Locate and install driver software (recommended)

Windows will guide you thraugh the process of installing driver software
for your device.

# Ask me again later
Windows will ask again the next time you plug in your device or log on.

#® Don't show this message again for this device
Your device will not function until you install driver software.

Cancel

Imagem 2 2 Found New Hardware Wizard no Windows Vista

2.2 Instalacéo do Software

0 Setup Wizard do seu adaptador ir guid-lo pelos procedimentos de instalagdo para o Windows 7, Vista e XP. Os procedimentos nos trés sistemas sdo bem
semelhantes. Estes séo os procedimentos para o Windows 7:

1.Insira 0 CD em seu driver de CD-ROM e abra a pasta chamada RE029. Clique duas vezes em Setup.exe. A tela a sequir aparecera, indicando que as configuragdes
estdo sendo preparadas.

InstallShield Wizard

ARS4 Wirelesz M Client Installation Program Setup iz preparing
i the InstalShield Yizard, which will quide you through the rest of
the setup process. Please wait.

J Cancel

Imagem 2 3
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2. A janela InstallShield Wizard aparecera. Clique em Next para continuar.

ARS4 Wireless N Client Utility and Driver - InstallShield Wizard (=)

‘Welcome to the InstallShield Wizard for AR54
‘Wireless N Client Utility and Driver

The InstalShistd Wizard will install AR54 Wireless N Client
Utilty and Driver on your computer. To cantinue, click
Nt

Imagem 2 4

3. Escolha uma configurago. E recomendado escolher a seguinte: Install AR54 Wireless N Client Utility and Driver. Caso vocé selecione Install Driver Only, apenas
o driver serd instalado. Clique em Next para continuar.

ARS4 Wireless N Client Utility and Driver - InstallShield Wizard ==
Setup Type

Select the setup type that best suts your needs.

Click the type of setup you prefer.

Description

Choose this option to install AA54
witeless N Cient Uity and diver
This is the recommended option

Install Diiver Only

s ]

[ <Back | Mew> | [ Cancel

Imagem 2 5

4. Clique em Change para especificar um destino para o software ou vocé podera deixa-lo no local padréo. Clique em Next na tela abaixo para continuar.

ARS4 Wireless N Client Utility and Driver - InstallShield Wizard [=3al
Choose Destination Location
Select the folder where setup wil instal files.

Imstall AR5 Wirsless M Client Utiity and Driver to:

T W irelesshaR 54 Wireless N Client Utiliyy

Install5hield

| <Back [ Wewr | | Concel

Imagem 2 6
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5. Clique em Install para comegar a configuragao.

ARS4 Wireless N Client Utility and Driver - InstallShield Wizard
Ready to Install the Program

The wizard is ready ta begin installation

Clck Install to begin the nstal tion
If you want 10 review or change any of your installation setfings, oisk Back. Click Cancel ta ssi
the wizard,

InstalShield

[ <Back ][ instal | [ Cancel

Imagem 27

6. Os drivers e outros programas serdo instalados. Este procedimento pode levar de 1 a 2 minutos para ser concluido.

ARS4 Wireless N Client Utility and Driver - InstallShield Wizard ==
Setup Status \

The InstallShield Wizard is instaling ARS4 Wireless N Client Uty and Driver

Imagem 2 8

Observagao:
Durante o processo, caso uma janela semelhante a da Imagem 2 9 aparecer, selecione: Install this driver software anyway para continuar.

< Don'tinstall this driver software

You should check your manufacturer's website for updated driver software
foryour device,

+

Install this driver software anyway

Only install driver software obtained from your manufacturer's website or
disc. Unsigned software from other sources may harm your computer or steal
information.

(v) See details

Imagem 2 9
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7. Apbs realizar todos os passos acima, vocé verd a tela a seguir. Clique em Finish para finalizar a configuragéo.

AR34 Wireless N Client Utility anl Driver - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Complete

InstallShield(R) Wizard has finished Installation. Click Finish to
exit the wizard

<Back Cancel

Imagem 210

S = - ) " . ’ . ’ . X . ’
8.Apds a instalacdo, a pagina de configuracéo dos programas aparecera automaticamente, como mostra aimagem abaixo. O icone !l aparecera na bandeja do
seu sistema. Para conectar-se a uma rede, consulte o Capitulo 3 Conexdo com uma Rede Wireless.

— & @ = o

Status WPS Profile Advanced
Network Name(SSID) Securiy Channel Signal ~
Network B WRAMRAZ-Personal 4 (2.46) all ®
Wireless_RTGBGD Nore 9 (2.4G) il
Wirsless 2 4GHz_130918 B weapwpa-Personal 1 (2.4G) il
Wireless_123 B wPapPa2-Persanal & (24G) alll
AC910 8 wra-Personal 8 (246) A 9
423100 8 wea\WPAZEnterprise 11 (2.4G) all
Wireless_2. 4GHz_10FFB1 Nore 1(24G) oM
Wireless BFB412 Hore 1@4G) M 5
Rescan
Imagem 2 11

Capitulo 3 - Conexao com uma Rede Wireless

Apds instalar com sucesso o hardware e o software, vocé poderd se conectar rapidamente a uma rede wireless através de um desses métodos:

- Método Um - Realizar a conexdo utilizando o AWCU

RE029 utiliza 0 AR54 Wireless N Client Utility como software de gerenciamento. Este utilitario fornece uma interface simples para realizar a conexao com uma rede
e para alterar quaisquer configuracdes relacionadas ao adaptador wireless.

- Método Dois - Conexao Utilizando o WPS:

Através deste método, vocé podera se conectar a uma rede rapidamente, desde que o seu roteador ou ponto de acesso tenha suporte para WPS ou QSS, como é
conhecida por outros produtos.

- Método Trés - Conectar com um Utilitario Wireless do Proprio Windows

0Os usudrios de Windows poderdo utilizar este utilitério embutido wireless para se conectar a uma rede wireless. Para realizar operacdes especificas, consulte a
Segdo 3.3: Conectar com um Utilitério Wireless do Prprio Windows.

3.1 Realizar a conexao utilizando o AWCU

1. Apds a instalagdo, a pagina de configuragdo do utilitario ird aparecer automaticamente. Se esta pagina néo aparecer, vocé também podera iniciar o utilitario,

" . - . X . .
clicando duas vezes sobre o icone - em sua area de trabalho ou no icone £l em sua bandeja do sistema.
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Status. WPS

Network Name(SSID)
Network
Wireless_RTGBGD
Wireless_2 4GHz_130818
Wireless_123

ACH10

423400

Wireless 2.4GHz_10FFE1

Wireless BFE412

Capitulo 3

@ -

Profile.

Securty

8 Wea/MWPa-Personal
None

£ wPawPa2-Personal

£ wPawPa2-Personal

& weaPersonal

a8

Nare

None

0

Advanced

Channel
4246
92.46)
1(246)
6 (2.46)

82:46)

WPAANPAZENtErprise 11 (2.46)

1(2.46)

1246)

Imagem 3 1

2.A pagina Network exibira todas as redes wireless disponiveis em sua drea. Para conectar-se a uma rede, clique apenas uma vez sobre o nome da rede wireless
(SSID) e clique em Connect depois. Caso vocé marque a opdo Connect automatically, 0 adaptador iré se conectar automaticamente com a sua rede desejada na

préxima vez em que realizar a conexao.

- A
[

Status WPS

Network Name(SSID)

Network

Wireless_RTGBGD
Wireless_2.4GHz_130918
Wireless_123

ACH10

4asce

Wireless_GFB412

@ =

Profile

Security
B weapwpaz-Personal
EIEsmest suiormalcai
Nane
WPAMIPA2-Personal
WPAANPA2-Personal
Wa-Personal

Nane

WPAMPAZ-Enterprise 11 (2.4G)

Aa:?cea
Channel Signal ~
4(2.45) al 2
| Comneat |
°4q) all
140 |
6 (24G) il
8(24G) all
atll
148 al g
Rescan |

Imagem 3 2

3. Viérias janelas apareceréo quando vocé escolher uma rede wireless com tipos diferentes de seguranca:
1) Rede wireless pessoal WPA/WPA2-Personal
Se vocé escolheu uma rede wireless do tipo seguranca WPA/WPA2-Personal, vocé devera inserir a senha no campo “Security Key”, como mostra aImagem 3 3. Ou
vocé poderd apertar o botdo WPS/QSS em seu roteador (caso ele tenha essa fungéo) para criar rapidamente uma conexdo sem inserir uma senha.

Observagao:

Security Key:

&

Please input the password:

[[]Show characters

You can also connect by pushing

the button an the router,

| oK

Cancel

Imagem 3 3

A “Security Key” (senha) poderd ser encontrada na pagina de configuracdes do seu roteador ou ponto de acesso.
2) Rede wireless empresarial WPA/WPA2-Enterprise
Se vocé selecionou uma rede wireless do tipo seguranca com WPA/WPA2-Enterprise, vocé deverd escolher um tipo de autentificacéo, seja ele como certificado
(escolha certificate) ou como senha (escolha password). Caso escolha Certificate como sua autenticacdo, vocé devera selecionar um certificado em especifico a
partir da lista suspensa, como mostra a Imagem 3 4. Caso escolha Password como sua autenticacao, vocé devera inserir o nome de usudrio e senha corretos no
campo correspondente, como mostra a Imagem 3 5.
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Authentication
Certificate
| OK Cancel
Imagem 3 4
Authentication: |Passw0rd V|
User Mame: | |

Passward | |

[1show characters

[ OK Cancel

Imagem 3 5

3) Rede wireless sem seguranca: None
Caso vocé tenha selecionado uma rede wireless sem nenhuma configuragéo de seguranca (None), vocé poderé se conectar diretamente a esta rede.
4. Aguarde alguns minutos para que a conexdo possa ser processada.

Conrecting to Netwark...

Cancel

Imagem 3 6

5.Agora vocé se conectou com sucesso a sua rede. Clique em Close para comegar a navegar pela internet.

Connected to Network

Close

Imagem 37

10
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6. Para visualizar mais informag0es sobre a rede a qual vocé esté conectado atualmente, clique em Status, na se¢éo de ferramentas, e a pagina exibira
informagdes como o tipo de rede, canal, taxa, etc.

L I @ A )

S Network Profile Advanced

Profile Name: Network

Network Name(SSID):  Network

Netwark Type: Infrastructure Rate: 150Mbps

Channegl. 9(246G) Encryption Type: AES

AP MAC: 94-0C-6D-2F-3C-BE Wireless Mode:  802.11n

P Address: 192.168.1.104

Signal Strength: 100% Excellent
Imagem 3 8

3.2 Conexao Utilizando o WPS:

A funcdo WPS (Configuragdo Protegida para Wi-Fi) permite que vocé adicione um novo dispositivo wireless a uma rede j existente de maneira répida.

Se 0 seu roteador wireless suporta WPS ou QSS (Configuragdo Répida de Seguranga), vocé poderd estabelecer uma conexao wireless entre o cartdo wireless e 0
roteador, utilizando o método de Configuracdo ao Pressionar um Botéo (PBC) ou 0 método PIN. Trés métodos de conexdo WPS estdo listados abaixo, e o terceiro
método s6 pode ser realizado no Windows XP ou Vista.

3.2.1 Método PBC (Configuracao ao Pressionar um Botéo)

1. Aperte o botdo WPS ou QSS no roteador.
2.Abra 0 AWCU e clique na aba WPS. Selecione Push the button on my access point or wireless router e cligue em Connect.

- 2 @ =®

Status Network Profile. Advanced

(((WPS )) This application will guide you through configuring your wireless network.

Please choose a method to join a wirsless network
@ Push the button on my access point or wireless router.
OFEnter the PIN of my access point or wireless router

OEnterthe PIN of this device into my access paint or wireless router.

Connect

Imagem 39

3.0 adaptador comecard a se conectar a rede desejada.

Configuring the wireless network
((wes))

Searching for an available netwaork. ..

| cancel

Imagem 3 10
11
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4. Quando a janela a seguir aparecer, isso indicaré que vocé se conectou com sucesso a rede.

Configuring the wireless network.
((wes)

Successfully connected to the network by WPS1

[ ook |

Imagem 3 11

3.2.2 Método PIN

Ha duas maneiras de configurar o WPS através do método PIN:

1) Insira o PIN do seu roteador ou ponto de acesso.

2) Insira um PIN em seu roteador ou ponto de acesso.

(Observagao: Este método so podera ser feito no Windows XP e Vista).

As configuragdes detalhadas de cada uma das duas maneiras sao as seguintes:

3.2.2.1 Insira o PIN do seu roteador ou ponto de acesso.

1. Abra 0 AWCU e clique na aba WPS. Selecione Enter the PIN of my access point or wireless router. No campo em branco ao lado do PIN, insira o PIN exibido na
parte de baixo do roteador (neste exemplo, temos o nimero 13492564). Se vocé gerou um novo cddigo PIN para o seu roteador, insira este novo cddigo. Clique
em Connect para continuar.

- i @ = o

Status Network Profile Advanced
— T

(((WPS )) This application will guide you through canfiguring your wireless network.

Please choose a method to join a wireless network:
© Push the button on my access point or wireless router.

©Enter the PIN of my access point or wireless router.

PIN: | 13492564

OEnter the PIN of this device into my access point or wireless router

Connect

Imagem 3 12

2. 0 adaptador comegara a se conectar a rede desejada.

Configuring the wireless network
((wes))

Connecting to the network

(1] EEEEEEEEEEEEE
Current PIN:13492564

| cancel

Imagem 313

12




Capitulo 3
3. Quando a Imagem 3 11 aparecer, isso indicara que vocé se conectou com sucesso a rede.
3.2.2.2 Insira um PIN em seu ponto de acesso.

Observagao: Este método so podera ser feito no Windows XP e Vista.
1. Abra 0 AWCU e clique na aba WPS. Selecione Enter the PIN of this device into my access point or wireless router. No campo ao lado do PIN, vocé visualizara o

valor de PIN do adaptador o qual foi gerado aleatoriamente. Clique em Connect para continuar.

- & @ = O

Status. Network Profile Advanced

(((WPS))) This application will guide you through configuring your wireless network

Please choose a method to join a wireless network
© Push the button on my access point or wireless router

O Enter the PIN of my access point or wireless router.

@Ener the il of this device info my access point or wirsless roufer

PIN: [ 38334702 &)

Connect

Imagem 3 14

2. Abra o seu utilitario da web do roteador e clique no link WPS, no lado esquerdo do menu principal. Em seguida, clique em Add device e a seguinte a seguir
aparecera. Insira o valor de PIN do adaptador no campo em branco ao lado do PIN e clique em Connect.

Add A New Device

& Enter the new device's PIN

PIN: 38334702

© Press the button of the new device in two minutes.

[ Back ][ conmect |

Imagem 3 15

3. Quando a frase Connect successfully aparecer na sua tela (como mostra a Imagem 3 16), a configuracéo WPS estara finalizada. Vocé também podera visualizar
a pagina do utilitario do adaptador para verificar se a conexdo foi feita com sucesso (como mostra a Imagem 3 17).

Add A New Device

@ Enter the new device's PIN

PIN: |38334702

) Press the button of the new device in two minutes

Connect successfully!

Imagem 3 16
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Capitulo 3
[ .

Configuring the wireless network
((wps)

Successfully connected ta the network by WPS!

OK

Imagem 317

3.3 Conectar com um Utilitario Wireless do Proprio Windows
3.3.1 No Windows 7

0Os usudrios do Windows 7 poderéo utilizar o utilitario wireless que vem no proprio sistema. Siga 0s passos abaixo:
1. Clique com o botéo esquerdo no icone wireless ;1 na bandeja do sistema (canto inferior direito). O utilitério exibira todas as redes wireless disponiveis na sua
area. Clique uma vez na rede wireless (exibida através do SSID) para realizar a conexdo e clique em Connect.

MetwerkProfile~ gﬂ] 1
B19DDE_ZLP Ll

BETIAT o
5CDT1E

m

Infra_KeyTest

-

2 EEEE

test

Connect automatically
test 1 L

-

test 2 5!1]
test 3 ﬁg!!

AutoTest !!!]]

Open Network and Sharing Center

Imagem 3 18

2. Se a rede a qual vocé estiver tentando se conectar estiver criptografada, insira @ mesma chave de seguranca ou senha do seu roteador. Ou vocé podera
pressionar o botdo WPS/QSS em seu roteador ou ponto de acesso (vocé devera pressionar o botdo na janela caso a fungéo WPS seja suporta, como mostra a
imagem abaixo). Se a rede a ser conectada ndo for criptografada, a conexao sera realizada sem que uma senha seja inserida.

¥ Connect to a Network ==

Type the network security key

Sccurity key: %

ide characters

4 \ You can also connect by pushing the
‘,\ button on the router.

\8/
o] o]

Imagem 319
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Capitulo 3

3. Agora vocé se conectou com sucesso a sua rede.

Dial-up and VPN v o
Wireless Network Connection 6 ~
test Connected 1Y
NetworkProfile~ ?ﬂﬂ 1
B19DDE_7LP M
887747 L
180F28 M
Infra_KeyTest !ﬁ!!
test 1 |
test 2 M
test 3 w .
Open Network and Sharing Center

10:16 AM

12/11/2012

Imagem 3 20

3.3.2 No Windows Vista

0Os usuarios do Windows Vista podero utilizar o utilitério wireless que vem no prdprio sistema. Siga os passos abaixo:
1. Clique com o botéo direito no icone wireless, na bandeja do sistema, como mostra a imagem abaixo. Selecione Connect to a network.

Mot Connected

You are currently not
<ag, connected to any networks.

Connect to a network
MNetwork and Sharing Center

Imagem 3 21

2. 0 utilitério exibira todas as redes wireless disponiveis na sua area. Clique uma vez na rede wireless a qual vocé gostaria de realizar a conexdo e clique em
Connect.

() @ Comecttoanetwork

Select a network to connect to

Show (Al =

Bicop and VN
Tireiess Netwerk Comnections

G oot Security-ensbled network

L o

A Scuriy-<noblednetvrk ol
G oo KeyTest Security-ensbled network -

Set up 2 connection or network
Open Netuwork and Sharing Center

==

Imagem 3 22
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3.Se arede a qual vocé estiver tentando se conectar estiver criptografada, insira a mesma chave de seguranca ou senha do seu roteador. Se a rede a ser conectada
néo for criptografada, a conexdo sera realizada sem que uma senha seja inserida.

=]
& ¥ Comecttoanetuork
Type the network security key or passphrase for test
The person who setup the network can give you the key o passphiase,
Securty key o passphrase
[7| Display characters.
5 IFyou have s USE lzsh dive with network setings or st nsetit now.
Imagem 3 23
4. Agora vocé se conectou com sucesso a sua rede.
==
@ % Connect to a network
Successfully connected to test
[ 53y this networid
Start this connection automatically
Imagem 3 24

3.3.3 No Windows XP

0s usudrios do Windows XP poderdo utilizar o utilitario wireless que vem no prdprio sistema. Siga os passos abaixo:
1. Clique com o botdo direito icone do utilitario na bandeja do sistema (canto inferior direito). Selecione Switch to Windows wireless configuration tool.

Open

Radio OFF
Switch to YWindows wireless configuration tool
Switch to S0fAP mode

Ahout
Exit
ﬂ

Imagem 3 25

Ou clique duas vezes no icone do utilitdrio para carregar a pagina de configuracao. Clique em Advanced, na secéo de ferramentas, e selecione em Use Windows
wireless configuration tool na imagem abaixo. Clique em OK quando a Imagem 3 27 aparecer, para continuar com a instalagéo.
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- & @ ® o

Status wes Network Profile

Select vireless configuration tool

® Use AR54 Wireless N Client Utility O Use Windows wireless configuration tool

“Wireless network adapter switch

Please choose a wireless network adapter . | wireless Netwark Connection 12 PW-DN481D v

SoflAP mode

an OFF

Power Save mode

Oon ® OFF

Imagem 3 26

Are you sure to use Windows wireless
configuration tool?

. OK || cancel |

Imagem 3 27

2. Cligue com o botdo direito no icone wireless do computador na bandeja do sistema (canto inferior direito). Selecione View Available Wireless Networks.

Change Windows Firewall settings

Open Network Connections

Fepair m

¥iew Available Wireless Networks

Imagem 3 28

3.0 utilitério exibira todas as redes wireless disponiveis na sua drea. Clique em uma rede (exibida através do SSID) e no botdo Connect.

() Wireless Network Connection 53

Network Tasks Choose a wireless network.

2

e i range or ko gek more
information.

2 st up awieless netwark
For a home or smal office.

Related Tasks
i) Learn about wireless
Vs

g Changs the order of
preferred networks

Network-b0487a7e48b0

(li))

S 17 Security-nabled wirdless network (WP#2) atll
Sekings (‘i)) p—
Unsecured wireless network: wlll
(o e
i [ ————— atll
(@) =2

Imagem 3 29
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4. Se a rede estiver criptografada, vocé devera inserir a senha, como exibe a imagem abaixo: Caso contrario, vocé ira se conectar a rede diretamente, sem inserir
nenhuma senha.

Wireless Network Connection

The network ‘test’ requires a network key (also callsd 2 WEF key or WPA key). A network
key helps prevent unknown intruders from connecting to this network,

Type the key, and then dlick Connect.

Network key: [eesaseasee |

Canfirm network key: [essensanse |

Connect Cancel

Imagem 3 30

Capitulo 4 - Gerenciamento

Esta secdo ira mostrar como configurar o seu adaptador RE029 utilizando 0 AR54 Wireless N Client Utility (AWCU).
0 RE029 utiliza 0 AR54 Wireless N Client Utility como software de gerenciamento. O utilitdrio fornece uma interface simples para alterar quaisquer configuracdes
relacionadas ao adaptador. Clique duas vezes sobre o icone em sua rea de trabalho, para que o utilitario comece a rodar.

4.1 Aba Profile (Perfil)

As suas redes wireless poderéo variar em diferentes locais, como na sua casa, no escritdrio ou na cafeteria. Com o gerenciamento do perfil, vocé poderd salvar e
gerenciar diversas redes a serem conectadas, sem que haja a necessidade de ficar repetindo sempre as mesmas configuracdes. Clique em Profile, na secéo de
ferramentas, e a imagem abaixo aparecera:

Profile Name SSID Network Type  Security Connected
Add [ Modify Remove Connect
Imagem 4 1

4.1.1 Adicionar um perfil

Para adicionar um perfil, clique no botdo Add, na parte inferior da tela. A janela de configuracao aparecera.
Se estiver se conectando a um roteador ou a um ponto de acesso wireless, selecione Infrastructure como tipo de rede, em Network Type, e se vocé estiver se

conectando a outro cliente wireless como um adaptador, selecione ad hoc em Network Type. A janela de configuracdo abaixo aparecerd. Siga as instrugdes abaixo
para finalizar a configuragéo.

Metwork Type: ) Infrastructure @ ad hoo

Security Type:  [wip

<

Kay Index 1 ASCI_BE v

Startthis connection automatically

| save Cancel

Imagem 4 2
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s
Network Type: @ Infrastructure © ad hoe
Security Type. WEP v

Encryption Type: [ openShared

I

Key Index

=
@
o
<

Security Key. [ show characters

i

tartthis connection automatically.

| save Cancel

Imagem 4 3

Profile Narme: Horme

381D, 10FF1F

II

Metwork Type: @ Infrastructure © ad hoe
Security Type: | WRAPSKMIPAZPSK
Encryption Type: | TiIPiAES

Security Key! [ show characters

tartthis connection automatically.

[ Save Cancel

Imagem 4 4

Profile Marme: Office

II

SSID: 35273C

Hetwark Type: @) Infrastructure Oadhoe
Security Type: [ wpamwpaz

Encryption Type: | TKIPAES

Authentication: | cenicate

Certificate: wifl-user WIFHntermediate-Ga- v

tart this connection automatically.

| save Cancel

Imagem 4 5

Prafile Name: office
SSID: BEEF2D W
Network Type @ Infrastructure O ad har

Security Type: WRAMIPAZ
Encryption Type: | TiIPIAES
Authentication; Passward
User Name:

Password: [ ghow characters

HIE
LRENRES

Startthis connection automatically.

[ Save l Cancel

Imagem 4 6
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S5ID! E34E8A v
Network Type: @) Infrastructure Oadhoe

Security Type: | e

<

Encryption Type: | open/Shared

II

Key Index; ASCI_B4

[ Startthis connection autormatically.

‘ Save Cancel

Imagem 4 7

Os itens a seguir poderao ser encontrados na tela:

- Profile Name: Insira um nome para o seu perfil (ex.: CoffeeShop, Home, e Office). Nomes repetidos ndo serdo permitidos, e também ndo podera haver espagos
entre as palavras.

- SSID: Selecione a rede & qual vocé deseja se conectar na lista suspensa.

- Network Type: Selecione o tipo de rede. Se estiver conectando-se a um roteador ou ponto de acesso wireless, selecione Infrastructure. Se estiver conectando-se
aoutro cliente wireless, como um adaptador, selecione ad hoc.

- Security Type: Selecione o tipo de seguranca a partir da lista. No modo Infrastructure, quatro opgdes estéo disponiveis: WPA-PSK/WPA2-PSK; WPA/WPA2, WEP
e None. No modo ad hoc, duas opcdes estdo disponiveis: WEP e None. O tipo de seguranga deverd ser o mesmo para o seu roteador ou ponto de acesso, caso
contrario, vocé ndo podera criar uma conexao corretamente. O tipo WPA-PSK/WPA2-PSK utiliza uma senha para autenticar a sua conexao wireless. A senha devera
ser exatamente igual a utilizada para o seu roteador ou ponto de acesso wireless. None significa que ndo hé a necessidade de utilizar senha, ou seja, ndo ha
seguranca para a conexdo. No modo Infrastructure, é recomendado que vocé habilite 0 WPA-PSK/WPA2-PSK em seu roteador ou ponto de acesso wireless antes
de configurar o adaptador. Ja no modo ad hoc, é recomendado que vocé selecione WEP para garantir a seguranca da sua rede wireless.

Observagéo:

No modo Infrastructure, vocé visualizard a Imagem 4 3 caso tenha selecionado o tipo de seguranga WEP, e vocé visualizara a Imagem 4 4 caso
tenha selecionado o tipo de seguranca WPA-PSK/WPA2-PSK. No entanto, caso vocé tenha selecionado o tipo de seguranca WPA/WPA2 (-Enterprise), a
Imagem 4 5 ou Imagem 4 6 sera exibida.

No modo ad hoc, vocé visualizara a Imagem 4 2 caso tenha selecionado o tipo de seguranca WEP.

- Encryption Type: A partir do menu suspenso, selecione 0 mesmo tipo de criptografia utilizado no seu roteador ou ponto de acesso.

- Key Index: Vocé poderd selecionar o formato ASCII ou Hexadecimal no lado direito. O formato ASCII significa qualquer combinacao de caracteres do teclado na
quantidade especifica. O formato hexadecimal significa qualquer combinagéo de digitos hexadecimais (0-9, A-F, a-f) na quantidade especifica.

e Para criptografia de 64-bit - Vocé podera inserir 10 digitos hexadecimais (qualquer combinagdo de 0-9, a-f, A-F. Nao é permitido deixar em branco) ou 5
caracteres ASCII.

o Para criptografia de 128-bit - Vocé podera inserir 26 digitos hexadecimais (qualquer combinagéo de 0-9, a-f, A-F. Nao é permitido deixar em branco) ou 13
caracteres ASCII.

- Security Key: Insira exatamente a mesma frase utilizada no seu roteador ou ponto de acesso wireless. Clique na caixa Show characters para verificar a frase. Se
vocé clicar novamente para que o simbolo suma, a frase sera escondida.

- Authentication: Escolha um tipo de autenticacéo: certificate ou password.

Observagéo:

No tipo de seguranga WPA/WPA2 (-Enterprise), vocé visualizard a Imagem 4 5 caso tenha escolhido “certificate”, e vocé visualizara a Imagem 4 6 caso
tenha escolhido “password”.

- Certificate: Caso tenha escolhido certificado (certificate) como autenticagéo, vocé devera especificar qual certificado utilizaré na lista suspensa.

- User Name: Insira o nome da rede da empresa.

- Password: Insira a senha da rede da empresa. Clique na caixa Show characters para verificar a frase. Se vocé clicar novamente para que o simbolo suma, a
frase seré escondida.

- Start this connection automatically: D& um clique nesta caixa para automaticamente realizar a conexdo a esta rede da proxima vez.

- Save: Clique em Save para salvar suas configuragdes.

Apds completar as configuragdes acima, a pagina Profile deverd estar parecida com a da préxima imagem exibida aqui. Para conectar-se a rede que deseja, apenas
clique uma vez sobre esta rede e clique no botéo Connect, na parte inferior da janela. Em seguida, clique em OK na Imagem 4-10 para ativar o perfil.

-
Status, wes Network. Advanced

Profle Name ssD Network Typs  Securty Connected
CofieaShap! ces20 ad hoe Open o

CofisaShop EiERA Infasiuetue  Open/Shared o

Home. T0FFIF. Infiastuctue  WPAPSKMPA.. No

Offce 352730 Infiastuctue WP No

ofice BEEF2D Ifastuctue  WPAMPA2  No

Add || wmoaty ][ Remove ][ Comneat

Imagem 4 8
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Artive this profile.

oK |

Imagem 4 9

4.1.2 Modificar um perfil

Vocé podera editar um perfil j& existente ao clicar no botdo Modify, na pagina Profile. Por exemplo, talvez vocé queira alterar o nome do perfil de “Home” para
“Home1”, ou talvez queira especificar outro SSID para o perfil “Home”. Apés todas as alteragdes, clique em Save para que elas sejam aplicadas.

ss0
Metwork Type: ) Infrastructure Oadhoc

Security Type: WPA-PSKMWPAZ-PSK

Encryption Type: | TiIPIAES

Security Key []show characters

Start this connection autermnatically.

| save | Ccancel

Imagem 4 10

4.1.3 Excluir um perfil

Para excluir um perfil existente, clique no nome do perfil uma vez e clique em Remove, na parte inferior da tela ou pressione o botdo “Delete” em seu teclado.
Quando a imagem abaixo aparecer, clique em OK para continuar.

Are you sure o delete the selected
network profiles?

OK || Cancel

Imagem 4 11
4.2 Aba Advanced (Avancado)

As seguintes configuraces poderao ser realizadas na pagina de opcdes avancadas (Advanced):

1) Selecionar a ferramenta de configuragéo wireless (no campo “Select wireless configuration tool”)

Vocé podera decidir qual ferramenta utilizar, seja ela 0 AR54 Wireless N Client Utility ou a ferramenta de configuracéo wireless do préprio Windows (Esta opgéo s6
esta disponivel para o Windows XP).

2) Mudar o adaptador de rede wireless (no campo: “Wireless network adapter switch”):

Vocé poderd mudar para outro adaptador instalado em seu computador. Os adaptadores instalados corretamente em seu computador aparecerdo na lista
suspensa, caso eles sejam suportados por este utilitario.

3) Mudar para o modo SoftAp, no campo “SoftAp mode” (Esta opcao s esté disponivel para o Windows 7):

Assim que ele estiver habilitado, 0 adaptador podera trabalhar como um AP (Ponto de acesso).
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4) Mudar para o modo de economia de energia (no campo “Power save mode”):

- Q @ ™ Re)

Status WPS Network Prafile
S S
Vireless N Client Utility Use Windows wireless configuration tool
Wireless network adapter switch
Please choose a wirzless network adaster - [ REQ20 Driver B

SofAP mode

©on © OFF

©on © OFF

Imagem 4 12

4.3 Opcéo About (Sobre)

A tela “About” fornece algumas informagdes sobre as versdes do driver e do utilitario do adaptador. Clique com o botdo direito no icone em sua bandeja de
sistema, e selecione About na lista.

Open

Radio OFF
Switch to SofttP maode

About

Exit

sl

12/11/2012

Imagem 4 13

Capitulo 5 - AP Mode (apenas para o Windows 7)

No modo SoftAP, o adaptador funcionara como um AP (ponto de acesso). Esta opgéo so esta disponivel para o Windows 7.

Vamos supor que apenas um computador na casa tenha acesso a internet, por diversos motivos, como apenas uma porta WLAN estar disponivel no seu roteador
de banda larga com frio, mas outros dispositivos wireless também queiram compartilhar o seu sinal de internet. O adaptador podera, entdo, ser configurado como
um ponto de acesso no modo Soft AP, 0 que impedira que vocé tenha que ter um ponto de acesso ou roteador separado para isso.

Com este recurso, um computador podera utilizar um Unico adaptador wireless para conectar-se como um cliente a um ponto de acesso de hardware, ao mesmo
tempo em que age como um ponto de acesso para o software, 0 que permite que outros dispositivos wireless possam conectar-se a ele.

Para alterar para este modo, clique com o botao direito no icone do utilitario, em sua bandeja do sistema, e selecione: Switch to SoftAP mode.

Open

Radio OFF
Switch to SoftaP mode ||

About

Ezit
EN u’.l‘.l.l] |li- lm i)

GiUL Fivi

3242011 |

Imagem 5 1

Vocé também poderd ir até a pdgina Advanced, no utilitério, e clique uma vez em ON no SoftAP mode, como mostra a imagem abaixo. Clique em OK quando for
necessério confirmar a configuragéo.
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ey
- A @ = o
Status WPS Network Profie
Are you sure to turn on the SoftaP configuration tool
Please choose a -
SofAP mode [ ok || cancel |
@ ON © OFF
Power Save mode
©oN ©® OFF
Imagem 5 2
0 icone Soft AP aparecera ao lado do icone Advanced, no utilitério.
=]
[} -
- A @ N O :
Status WPS Network Profile Advanced
=
SoftAP mode @oN © OFF
Intemet Connecting Share{ICS):
SSID SoftaP
Security Type WPA2-PSK. B
Encryption Type AES =
Secuity Key Tzuste @iShowcharacters
IP Address 192168 137 1
Apply
Imagem 53

- SoftAP mode: Selecione-o para habilitar ou desabilitar a fungéo.

- Internet Connecting Share (ICS): Especifica uma conexdo através do qual os dispositivos conectados ao seu ponto de acesso poderdo acessar a internet.

- SSID: Insira 0 nome do seu ponto de acesso no modo Soft AP (por exemplo, Jone), para que outros possam saber qual ponto de acesso é o seu ao tentar conectar-
se a ele. 0 nome padréo (SSID) é “SoftAP”.

- Security Type: O tipo de seguranca aqui é configurado para ser WPA2-PSK, o qual é baseado no padrdo um padrdo de criptografia avancada (Advanced
Encryption Standard) ao invés do TKIP. Ele foi feito para melhorar os recursos de seguranca do WEP. O tipo WPA2-PSK utiliza uma senha para autenticar a sua
conexao wireless. Vlocé ndo precisar configurar nada aqui.

- Encryption Type: O tipo de criptografia esté configurado como AES aqui.

- Security Key: Insira a senha neste campo para que a seguranga do seu ponto de acesso seja habilitada. E recomendado que vocé especifique outra senha
ao invés da padrao (12345678). Apenas inserindo a senha correta é que outros computadores poderdo estabelecer uma conexdo com o seu ponto de acesso.

- IP Address: Exibe o endereco IP do SoftAP.
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Capitulo 6 - Desinstalar o Software

6.1 Desinstalar o software do utilitario do seu PC

1. Na barra de tarefas do Windows, clique no botdo Iniciar, depois clique em Todos os Programas>Wireless e clique em Uninstall- AR54 Wireless N Client Utility.

o KPS Viewer

360

Accessories English

Coupons

DAEMON Tools Lite Documents

Games

HP

Maintenance

Microsoft Office

Micresoft Silverlight

Snagitd

Startup

WinRAR

Wireless

- ARS54 Wireless N Client Utility
Uninstall - ARS4 Wireless N Cl Devices and Printers

B Uninstall - REO29 Driver

Pictures

Music

EEEEEEEEEEEEEGN

ntrol Panel

Default Programs
Help and Support

4 Back

rch programs an,

Imagem 6 1 Desinstalar o Utilitario

2. Clique em Yes para comegar a desinstalar o software do utilitario do seu PC.

ARS54 Wireless M Client Utility - InstallShield Wizard

Do you want to completely remove the selected application and all of its features?

Imagem 6 2

3.0 processo de desinstalagdo pode levar alguns minutos para ser concluido.

ARS4 Wireless N Client Utility - InstallShield Wizard
Preparing Setup

Please walt while the Installs hisld Wizard prepares the setup

AR54 Wireless N Client Utiity Setup is preparing the InstalShisld Wizard. which will guie you
through the rest of the setup process. Please wail

L

Imagem 6 3
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4.Clique em Finish quando a imagem abaixo aparecer:

AR54 Wireless N Client Utility - InstallShield Wizard

Uninstall Complete

IstalShisid Wizard has firished uristaling AF54 Wireless N
Client Uity

<Back Cancel

Imagem 6 4

6.2 Desinstalar o software do driver do seu PC

1. Na barra de tarefas do Windows, clique no botdo Iniciar, depois clique em Todos os Programas>Wireless € clique em Uninstall-RE029 Driver.

o, XPS Viewer

360
Accessories English
Coupens

. DAEMON Teols Lite
. Games

HP

Maintenance
Micreseft Office
Microsoft Silverlight
Snagit9

Startup puter
WinRAR

Wireless

(7 ARS4 Wireless N Client Utility
Q! Uninstall - ARS4 Wireless N Client Ut Devices and Printers

1 Uninstall - REO29 Driver

Documents

Pictures

Music

Games

‘.“.“.“.“.“.“.“.‘““‘.“.“.‘@5

ol Panel

Default Programs

Help and Support

4 Back Run.

2] NErEE

Imagem 6 5 Desinstalar o Driver

2. Clique em Yes (ou Sim) para comegar a desinstalar o software do driver do seu PC.

ARS4 Wireless N Client Utility and Driver - InstallShield Wizard {222

Do you want to completely remove the selected application and all of its features?

‘Imagem 6 6
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3.0 processo de desinstalagdo pode levar alguns minutos para ser concluido.

Setup Status

ARS4 Wireless N Client Utility and Driver - InstallShield Wizard ‘

InstallShield

InstaliShield(F) Wizard is removing the diver

Cancel

4. Clique em Finish quando a imagem abaixo aparecer:

Imagem 6 7

ARS4 Wireless N Client Utility and Driver - InstallShield Wizard

Uninstall Complete:

Install5 hield(R) Wizard has finished Lininstallation. Click Firish
to exit the wizard,

< Back Cancel

Apéndice A: Especificagdes

Imagem 6 8

Interface PCI Express Interface 32 bit

Padrdes IEEE 802.11n, IEEE 802.11g, IEEE 802.11b, IEEE 802.1x, IEEE 802.11e IEEE
802.11i.

Sistema Operacional Windows XP, Vista e 7.

Taxa de Transferéncia 150mbps (Méximo)

Taxa de Dados de Radio

11b: 1/2/5.5/11mbps
11g: 6/9/12/18/24/36/48/54mbps
11n: Até 150mbps

Modulagéo 11b:CCK,QPSK,BPSK
11g:0FDM
11n: QPSK, BPSK, 16-QAM, 64-QAM
Protocolo de Acesso ao Meio CSMA/CA com ACK
Seguranca de Dados WEP, WPA/WPA2, WPA-PSK/WPA2-PSK 62/128-bit
Frequéncia 2.4 ~ 2.4835GHz
Espalhamento Espalhamento Espectral de Sequéncia Direta (DSSS)
Espectral
Seguranca & Emissoes FCC, CE
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Temperatura Operacional 0°C~40 °C (32 °F~104 °F)

Temperatura de Armazenamento -40 °C ~70 °C (-40 °F~158 °F)

Umidade Operacional 10% ~ 90% de umidade relativa, sem condensagéo
Umidade de Armazenamento 5% ~ 90% de umidade relativa, sem condensagéo

Apéndice B: Glossario

- 802.11b - 0 padréo 802.11b especifica uma rede de produtos wireless a 11 mbps utilizando uma tecnologia de Espalhamento Espectral de Sequéncia Direta
(DSSS) e operando em uma radiofrequéncia sem licenga de 2.4GHz com criptografia de seguranca WEP. As redes 802.11b também s&o conhecidas como redes
Wi-Fi.

- 802.11g - Especificagao para redes wireless a 54 mbps utilizando uma tecnologia de Espalhamento Espectral de Sequéncia Direta (DSSS), modulagdo OFDM e
operando em uma radiofrequéncia sem licenga a 2.4GHz, compatibilidade com versdes anteriores com dispositivos IEEE 802.11b e com criptografia de seguranca
WEP.

- 802.11n - 802.11n tem como base os padrdes anteiores 802.11, com a adicdo do MIMO (Antenas com Canais de Multiplas Entradas e Saidas). 0 MIMO utiliza
mliltiplas antenas transmissoras e receptoras que permitem um aumento de taxas de transferéncia de dados através de um aumento da faixa e de multiplexagéo
espacial, explorando a diversidade espacial, provavelmente através de esquemas de codificacéo como o Alamouti. 0 EWC foi criado para ajudar a acelerar o
processo de desenvolvimento do IEEE 802.11n e promover uma especificagéo de tecnologia para a interoperabilidade dos produtos de rede local wireless (WLAN)
de ponta.

- Rede ad hoc - Uma rede ad-hoc € um grupo de computadores, cada qual com um adaptador wireless, 0s quais estdo conectados a uma LAN wireless 802.11
independente. Os computadores wireless ad-hoc operam em uma base de ponto a ponto, comunicando-se diretamente entre si sem o uso de um ponto de acesso.
0 modo ad-hoc também refere-se a um conjunto de servigos bésicos independentes (IBSS) ou a um modo ponto a ponto, € € (itil como uma escala departamental
ou operagéo SOHO.

- DSSS - (Direct-Sequence Spread Spectrum) - 0 DSSS (Espalhamento Espectral de Sequéncia Direta) gera um padréo de bits redundante para todos os dados
transmitidos. Este padréo de bits é chamado de chip (ou codigo de chip). Mesmo se um ou mais bits no chip forem danificados durante a transmissdo, técnicas
estatisticas embutidas no receptor poderdo recuperar os dados originais sem que haja a necessidade de retransmissao. Para um receptor indesejado, 0 DSSS
aparece como um ruido de banda larga com baixa poténcia, e € rejeitado (ignorado) pela maioria dos receptores de banda estreita. No entanto, para um receptor
desejado (ou seja, outro terminal LAN wireless), 0 sinal DSSS € reconhecido como um tnico sinal vélido, e a interferéncia é inerentemente rejeitada (ignorada).

- FHSS - (Frequency Hopping Spread Spectrum) - 0 FHSS (Espectro de Difusao em Frequéncia Variavel) altera continuamente (pula) a frequéncia da portadora
de uma portadora convencional diversas vezes por segundo, de acordo com um conjunto de canais pseudo-aleatdrio. Devido a uma frequéncia fixa ndo utilizada, e
pelo fato de que apenas o transmissor e o receptor conhecem os padrdes de alteragéo (pulo), a intercepcao de um FHSS é extremamente dificil.

- Rede de Infraestrutura - Uma rede de infraestrutura ¢ um grupo de computadores, cada qual com um adaptador wireless, 0s quais estdo conectados a uma
LAN wireless 802.11. No modo de infrasestrutura (Infraestructure), os dispositivos wireless comunicam-se entre si e também a uma rede com fio, primeiramente
passando por um ponto de acesso. Uma rede wireless de infraestrutura conectada a uma rede com fio é conhecida como Conjunto de Servigos Bésicos (BSS).
Um ou mais conjuntos BSS em uma Unica rede séo é conhecido como Conjunto de Servicos Expandidos (ESS). 0 modo de infraestrutura € (til em uma escala
corporativa, ou quando é necessario conectar-se a redes com fio ou wireless.

- Espalhamento Espectral - A tecnologia de Espalhamento Espectral (Spread Spectrum) é uma técnica de radiofrequéncia de banda larga desenvolvida por
militares para o uso em sistemas de comunicacao seguras, confidveis e para missdes extremamente importantes. Ele foi desenvolvido para trocar a eficiéncia da
largura da banda pela seguranca, integridade e confiabilidade. Em outras palavras, mais bandas séo consumidas do que em transmissées de banda estreita, mas
ele compensa produzindo um sinal que, se efetivo, é mais alto e portanto, mais fécil de ser detectado, desde que o receptor conheca os parametros do sinal de
espalhamento espectral que estdo sendo transmitidos. Se um receptor ndo estiver na frequéncia correta, um sinal de espalhamento espectral sera parecido com
um ruido de fundo. Ha duas alternativas principais: 0 DSSS (Espalhamento Espectral de Sequéncia Direta) e o FHSS (Espectro de Difusdo em Frequéncia Varidvel).

- SSID - 0 SSID (Service Set Identification, ou seja, a Identificacéo do Conjunto do Servico) € uma chave alfanumérica como no méximo trinta e dois caracteres, o
qual identifica uma rede local wireless. Para dispositivos wireless em uma rede para a comunicagao entre si, todos os dispositivos deverao estar configurados com
0 mesmo SSID. Este é o pardmetro de configuracao tipico de um cartdo wireless para PC. Ele corresponde ao ESSID no ponto de acesso wireless, e ao nome da
rede wireless Consulte também o Nome da Rede Wireless e 0 ESSID.

- WEP - (Wired Equivalent Privacy) - 0 mecanismo de privacidade de dados WEP (Privacidade Equivalente a Rede Sem Fios) tem como base um algoritmo de chave
compartilhada de 64-bit, 128-bit ou 152-bit, conforme descrito no padréo IEEE 802.11. Para obter o acesso a uma rede WEP, vocé devera saber qual € a chave. Ela
€ um conjunto de caracteres criados por vocé. Ao utilizar o WEP, vocé devera determinar o nivel de criptografia. e o tipo e criptografia determinara a quantidade de
caracteres da chave. Uma criptografia de 128 bit precisa de uma chave mais longa do que uma criptografia de 64. As chaves (ou senhas) sao definidas ao entrarem
em uma cadeia com o formato HEX (hexadecimal - caracteres de 0-9, A-F) ou ASCII (Cédigo Padrdo Americano para o Intercdmbio de Informagdo - caracteres
alfanuméricos). O formato ASCII € fornecido para que vocé insira uma cadeia facil de ser relembrada. A cadeia ASCII é convertida para HEX para o uso na rede. As
quatro chaves podem ser definidas para que vocé possa altera-las facilmente.

- Wi-Fi - Um nome comercial para o padréo de rede wireless 802.11b, proporcionado pela Wireless Ethernet Compatibility Alliance (WECA, consulte http://www.
wi-fi.net), um grupo de padrdes industriais que promovem a interoperabilidade entre os dispositivos 802.11b.

- WLAN - (Wireless Local Area Network, ou Rede Local Wireless) - Um grupo de computadores e dispositivos associados que comunicam-se entre si sem de
maneira wireless, € cujos usudrios do servidor da rede sdo limitados a um determinado local.

- WPA - (Wi-Fi Protected Access, ou Acesso Protegido Wi-Fi) - Um protocolo de seguranga que utiliza uma criptografia TKIP (Protocolo de Integridade de Chave
Temporal) a qual pode ser utilizada junto com o servidor RADIUS.
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